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Welcome

Thank you for purchasing our product. We recommend
you to use it with the supporting app to learn more
about maintaining a healthy smile.

Important Safety Tips

Itis recommended that this toothbrush be used only by
a person over 12 years old.

Itis normal to feel slightly uncomfortable when the
toothbrush is used for the first time.

The toothbrush can only be used with Oclean special
heads. We will not bear any responsibility due to the use
of any third-party accessory.

This toothbrush is intended for personal brushing only.
Itis not recommended that the toothbrush be shared
with others.

Avoid exposing the toothbrush to direct sunlight. Please
power off the charging holder when it is not in use and
before cleaning it.

Not recommended for use

Indivdiuals who have recenty undergone oral surgery. It
is recommended that consumers with oral disease,
such as dental cavities, periodontal (gum) disease, oral
cancer, oral infectious diseases, consult with a dentist
before using this toothbrush.

Individuals with mental and/or physical disabilities
should only be used under supervision.

People who have mouth diseases, loose false teeth or
gums with hemorrhage.

People with sensitive and susceptible oral cavity, they
should consult a professional dentist before using this
product.

The toothbrush is not suitable for people with reduced
mental and physical capabilities. Not suitable for infant
and children under the age of 12. Children who use this
product should be strictly supervised by an adult.

Instructions

First Time Use

The toothbrush can be turned on by pressing the
ON/OFF button for the first time on a brand-new
toothbrush. The bluetooth function will be activated
and remain on. After installing the Oclean App, please
complete the prompts to complete the connection and
settings for the toothbrush.

Install App & Toothbrush Settings

You can use the app to customize your brushing
programs - automating tooth cleaning, tooth whitening
and gum massaging in one brushing session. There is
no need to open the Oclean App each time you brush.
Simply open the app every few days to sync the
brushing data.

Direct Use without App Settings

You can also use the toothbrush without connecting to
the app. It has a touchscreen display and an ON/OFF
button. It offers touch control via the touch-sensitive
screen.

Awake and Automatic Sleep

The toothbrush can be turned on by pressing the
ON/OFF button. When the toothbrush is not in use for
15s, it will automatically enter the sleep mode.

Default Brushing Plan & Direct Brushing
Press the ON/OFF button again after the toothbrush is

awakened, it will start working with the default
"Standard Cleaning" and lasts for two minutes.

Slide up/down

Slide right/left

Long press on screen
or short press on power
button to confirm the
settings

Brushing Plan & App Settings

You can either choose or customize a brushing plan
through the supporting Oclean App. You can also
upgrade the firmware to continuously update its
performance.

Low Battery Prompt

When battery percentage is lower than 20%, you'll see
low battery prompt appears on your toothbrush display
frequently, you will need to charge the toothbrush.
When the battery percentage is lower than 1%, you will
be prompted by motor vibration, and the screen will not
beon.

How to Charge

Remove the charging base from the wall mount and
connect it to the mobile phone charger. When the
bottom of the toothbrush is placed gently above the
charging base, it will automatically position itself. The
display will show the battery percentage when the
toothbrush is charging. A full charge usually takes about
two hours.

(Recommended adapter: 5V/1A - 5V/2A).

Important Charging Tips

The toothbrush runs with a fast-charge mechanism. Itis
recommended that the toothbrush be placed on the
charging base only when it is necessary. Please do not
put the toothbrush on the charging base for a long time,
as it may cause the built-in battery to decay prematurely
so that the user experience is affected.

A

1. No disassembly, impact, extrusion or throwing
into fire

2. Please stop using the toothbrush if the battery
has expanded

3. Please don't put the battery in high
temperature environment

4. Do not use the battery if water entered the
device.

o Specifications

Product Name |  Oclean Smart Sonic Electric Toothbrush

Model | Oclean X
Version | Pro

Max Torsion | 220gf.cm
Frequency | 2402-2480MHz
Max Output | 0dBm

Waterproof | IPX7
Power | 1.8W

Charger | USB charger

Input | 5V = 1A

Battery Life | 20 days (Level 1), 40 days (Level 32)

Battery Capacity | 800 mAh

Charging Time | 2 hours

Bluetooth | 4.2 above
Standard | GB 39669-2020

* Calculated by 2 minutes/time, twice/day.

EU Authorized Representative

Agency name: Mbrush UAB

Representative: Algirdas Tevelis

European Address: Totoriy g.3, Kaunas, Lithuania
Post Code: LT44237

Email: service@mobalt.eu

Phone: 37067052772

Facebook Page

www.facebook.com/ocleanofficial

Follow the
Oclean Official Facebook Page

Download App

ownload on the

GETITON Z D
;’ Google Play o App Store

www.oclean.com/download

Serviceman

Acceptance

date

Employed
equipment

Remark
component s less than the limited quantity as specified in GB/T 26572-2011;

this component is over the limited quantity as specified in GB/T 26572-2011;

X The content of toxic and harmful substance in at least one of the homogeneous materials of
product without worry of infringing environment-protection policies.

* Most materials of this product adopt environment-friendly materials. You can use this

(O The content of toxic and harmful substance in all homogeneous materials of this

Environment
Protection
Term
10 Years
5Years

Fault description/Reason/Disposal

PBDE

PBB

Delivery Date
Household Appliances, offers guarantee for customers who purchase Oclean Smart Sonic Electric Toothbrush. In case of inconsistency between

Information Technology Co., Ltd., in strict accordance with the Responsibility Regulations on Maintenance, Replacement and Sales Return of
the service articles and the provisions of guarantee, the provisions of guarantee and the contents in the guarantee certificate shall govern.

Please ask for a maintenance report from the maintenance center and properly keep it with the warranty certificate. Shenzhen Yunding

Warranty Card

Cro+

Cd

Toxic and harmful substance or element

He

Pb
Tel:
Zip Code:

O
O

Sales Date:

Name
of
parts
Vibrating
motor
Accessories
Battery

Environment
Protection
Term
Ten Years

Sales information
Name of Retailer:
Address:
Invoice No:

SN

PBDE

PBB

E-Mail:
Zip Code:

O

Cro+

Cd

Toxic and harmful substance or element

Hg
Tel:

O
O]l O] O

Pb

Name
of
parts
PCBA
Plastic parts
Metal
Hardware
FPC

Guarantee Certificate of Oclean Smart Sonic Electric Toothbrush

User Information
Name:

Address:

Product Information
Type:

Production Place:

FCCWARNING

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the
equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The device has been evaluated to meet general
RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without
restriction.

FCC ID: 2AN5D-OCLEANX
IC WARNING

This device contains licence-exempt transmitter
(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’ s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference,
including interference that may causeundesired
operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs
exemptés de licence conformes aux RSS (RSS)
d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada. Le fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférenc-
es.

(2) Cet appareil doit accepter toutes les
interférences, y compris celles susceptibles de
provoguer un fonctionnement indésirable de

['appareil.
IC : 24982-OCLEANX
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Made in China

If the product you have purchased is found to have
a fault or defect, please contact us.

North America

Call us at - (866)OCLEAN9 or (866) 625-3269

Email: support.us@oclean.com

Other Region
Email: service@oclean.com

Manufacturer: Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd.

Manufacturer's address: #28G, Building 3,
Dachong Business Center (west of Tonggu Road
and north of Shennan Avenue), Yuehai Subdistrict,
Nanshan District, Shenzhen, China

® Fe (€

Hereby, Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd. declares that the radio
equipment type Y3 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
http://www.oclean.com/en/service.aspx

IPX7 [AL £ &
E%m AA @

For more regulatory information and product
certification/compliance logos related to Oclean
X Pro, please go to Settings->About->Regulatory
on your toothbrush.
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Bienvenue

Merci d'avoir acheté notre produit.

Nous vous recommandons de ['utiliser avec
l'application correspondante pour en savoir plus sur le
brossage des dents.

Conseils de sécurité importants

Il est recommandé de n'utiliser cette brosse a dents que
par une personne de plus de 12 ans.

Ilest normal de ressentir un léger inconfort lors de la
premiere utilisation de la brosse a dents.

La brosse a dents ne peut étre utilisée qu'avec des tétes
spéciales Oclean.

Nous n'assumerons aucune responsabilité en raison de
['utilisation d'un accessoire tiers.

Cette brosse a dents est destinée uniquement au
brossage personnel.

I n'est pas recommandé de partager la brosse a dents
avec d'autres personnes.

Evitez d'exposer la brosse a dents a la lumiére directe
du soleil.

Veuillez éteindre le support de charge lorsqu'il n'est pas
utilisé et avant de le nettoyer.

Utilisation non recommandée

Personnes qui viennent de subir une chirurgie buccale
pour traitement.

Il est recommandé que le consommateur ayant une
maladie buccale, telle que des gencives gravement
hémorragiques, consulte un dentiste avantd’ utiliser
cette brosse & dents.

Les personnes ayant une instabilité mentale, un
handicap et celles manquant d'expérience pertinente, a
moins que le produit ne soit utilisé sous surveillance.

Instructions

Premiere utilisation

La brosse a dents peut étre mise en marche en
appuyant sur le bouton ON/OFF pour la premiére fois
sur latoute nouvelle brosse a dents. (La fonction
Bluetooth sera activée et restera activée.) Apres avoir
installé ['application Oclean, entrez dans |'application
pour terminer la connexion et les réglages de la brosse
adents.

Installation des parametres de |'application et de la
brosse a dents

Vous pouvez utiliser 'application pour personnaliser
vos programmes de brossage. Elle complétera ensuite
le processus de nettoyage des dents, de blanchiment
des dents et de massage des gencives en une seule
séance de brossage. Il n'est pas nécessaire d'ouvrir
l'application Oclean dans le processus de brossage
quotidien. Au lieu de cela, ouvrez simplement
l'application tous les quelques jours afin de
synchroniser les données de brossage.

Utilisation directe sans parametres de ['application
Vous pouvez également utiliser la brosse a dents
directement sans connecter |'appareil a

I'application. Elle possede un écran tactile et un bouton
ON/OFF. Elle offre un contréle tactile vial”_écran.

Mise en marche et veille automatique

La brosse a dents peut étre mise en marche en
appuyant sur le bouton ON/OFF. Si aucune opération
n'est effectuée pendant quinze secondes apres le
brossage, le systeme passe automatiquement en mode
veille.

Plan de brossage par défaut et brossage direct
Appuyez de nouveau sur le bouton ON/OFF apres la
mise en marche de la brosse a dents. Elle commencera
afonctionner avec le « programme de nettoyage
standard » par défaut et durera deux minutes.

Changer de zone de brossage

Lorsque la brosse a dents fonctionne, un rappel avec
vibration apparait pour rappeler a l'utilisateur de
changer la zone de brossage toutes les 30 secondes.

Réduction de fréquence de I'lA pour la surpression
Sila brosse a dents fonctionne avec une force
considérable (réglage manuel de la force au niveau 24
ou supérieur) et que ['utilisateur appuie trop fort
pendant le brossage, la brosse a dents réduira
automatiquement sa fréquence de fonctionnement
afin de protéger I'émail et les gencives. Vous pouvez
activer ou désactiver cette fonction dans |'application.

Performance de brossage

Apres le brossage, I'écran affiche le temps de brossage
effectif, les points du brossage et les extrémités de la
zone de brossage.

Réglage du mode

Accédez a la section réglage du mode en faisant glisser
['écran de haut en bas. Chacun des modes - tels que
Nettoyage, Blanchiment et Massage - a 32 degrés

d’ intensité. Une fois le nouveau réglage terminé, il
sera automatiquement enregistré dans la mémoire.

Glisser vers le haut/bas

Glissez a droite/gauche

Appuyez

Plan de brossage et paramétresde " application

Vous pouvez soit utiliser un programme de brossage
existant, soit le personnaliser via " application Oclean
associée. Vous pouvez également mettre a niveau le
micrologiciel pour mettre a jour sa performance en
continu.

Comment recharger

Retirez la base de chargement de la fixation murale et
connectez-la au chargeur du téléphone portable.
Lorsque le bas de la brosse a dents est placé en
douceur au-dessus de la base de chargement, celui-ci
se positionne automatiquement. L'écran affichera le
pourcentage de recharge lorsque la brosse a dents est
en cours de chargement. Une charge compléte prend
généralement environ deux heures.

(Adaptateur recommandé :5V/1A - 5V/2A)

Conseils de Rechargement Importants

La brosse a dents fonctionne avec un mécanisme de
recharge rapide. Il est recommandé de placer la brosse
adents sur la base de chargement uniquement lorsque
cela est nécessaire. Ne posez pas la brosse a dents sur
la base de chargement trop longtemps, cela pourrait
entrainer une usure prématurée de la batterie intégrée,
ce qui pourrait nuire a l'expérience de ['utilisateur.

(O Celaindique que la teneur en substances toxiques et dangereuses de tous les matériaux

écifiée dans le

éesp

la quantité limity

erieure a

homogenes de ce composant est inf

X Celaindique que la teneur en substances toxiques et dangereuses dans au moins un des

ée spécifiée

la quantité limit

érieure a

matériaux homogenes de ce composant est sup:
dans le document GB/T 26572-2011.

% Al'exception de trés peu de matériaux, pour des raisons de développement technique, la
plupart des matériaux utilisés sont respectueux de ['environnement.

7 utiliser ce produit en toute confiance pendant la période de protection

® Caractéristiques

Nom du produit | Brosse & dents électrique Oclean Smart Sonic

Modéle | Oclean X

Version | Pro

Puissance | 1.8W

Chargeur | Chargeur USB Oclean

Alimentation | 5V = 1A

Temps de service | 20 Jours (Niveau 1), 40 jours (Niveau 32)

Capacité de
la batterie

800 mAh

Temps de charge | 2 heures

Norme exécutive | GB 39669-2020

Bluetooth | 4.2 et au-dessus

*Validé par 2 brossages quotidiens de 2 minutes chacun.

Si le produit que vous avez acheté présente une
anomalie ou un défaut, veuillez nous contacter.
Email: service@oclean.com

Fabricant: Shenzhen Yunding Information Technology
Co,, Ltd.

Adresse du fabricant: #32G, Building 3, Dachon,
Business Center (west ofTonggu Road and north of
Shennan Avenue), Yuehai Subdistrict, Nanshan District,
Shenzhen, China

Site web: www.oclean.com
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Bienvenido
Gracias por adquirir este dispositivo. Se

recomienda utilizarlo con la aplicacién para
obtener mas informacién sobre el cepillo.

Consejos importantes de seguridad

Este producto esté recomendado para usuarios
mayores de 12 afios.

Es relativamente normal notar una cierta molestia
la primera vez que se usa este dispositivo.

Este dispositivo solo puede usar la cabeza de
cepillo especial de Oclean, no admite el uso de
accesorios de terceros.

Este dispositivo es de uso personal, no se
recomienda su uso compartido.

Se recomienda mantener este dispositivo alejado
de la luz solar directa, desconecte la alimentacion
cuando el soporte de carga no esté en uso o antes
de limpiarlo.

Restricciones de uso

Si ha pasado por un procedimiento quirdrgico
reciente. Si sufre de otras afecciones orales, como
sangrado de encias, se recomienda consultara un
dentista antes de usar.

No se recomienda su uso por parte de personas
discapacitadas, pacientes psiquiatricos o aquellos
que no cuenten con experiencia, a menos que sea
utilizado bajo la supervision de su tutor.

Instrucciones de uso

Encender por primera vez

Para usar por primera vez presione el boton de
"Encendido/apagado"y el cepillo de dientes se
activarg, el Bluetooth se encenderd por un tiempo
prolongado puede instalar la aplicacién mévil
"Oclean"y completar la conexion y configuracion
del cepillo de dientes en la aplicacion.

Instalacion y configura ciéndelce pillo de dientes
en la APP

Personalice su propio programa de cepillado a
través de la aplicacion, en un solo cepillado
puede obtener una limpieza automatica de
dientes, mejorar el grado de blancura dental y un
masaje de encias. No es necesario abrir la
aplicacion durante el proceso de cepillado diario;
los datos de cepillado sincronizados con la
aplicacion se pueden activar después de unos
dias.

Uso directo sin configurar mediante la APP
También puede cepillarse los dientes
directamente sin conectarse a la aplicacion. Este
dispositivo cuenta con una pantalla tactily un
interruptor de control, que puede operarse
manualmente.

Modo de reposo automatico e inicio

Pulse brevemente el botdn de "encendido/apaga-
do" para iniciar el dispositivo. Cuando se
completa el cepillado y no hay una nueva
operacion durante 8 segundos, entrara
automaticamente en el estado de reposo.

Programa de cepillado predeterminado,
cepillando sus dientes directamente

Una vez que el dispositivo se haya iniciado,
presione brevemente el bot6n de encendido/apa-
gado nuevamente y se ejecutara el "programa de
limpieza estandar" incorporado con una duracién
de 2 minutos.

Recordatorio de cambio de area de cepillado
Durante la operacion, habré una vibracién cada
30 segundos para recordarle al usuario que
cambie el area de cepillado.

Inteligencia artificial para la funcién de
sobrepresion y reduccién de frecuencia

Si esta trabajando a una velocidad mayor
(establezca manualmente la fuerza en el nivel 24 o
superior), cuando se presionan las cerdas sobre el
diente el cepillo reducird automéaticamente
frecuencia de rotacion para proteger el esmalte y
las encias. Esta funcién puede activarse o
desactivarse desde la aplicacién.

Resultados del cepillado

Una vez finalizado el cepillado, se mostraré en la
pantalla el tiempo de cepillado efectivo, la
puntuacién y los lugares no cepillados.

Ajustes del modo
Al deslizar la pantalla hacia arriba y hacia abajo,
puede acceder a la configuracién de "Modo",
donde puede elegir entre varios modos, como
"Limpieza", "Blanqueamiento" y "Masaje". En total
se cuentan con 32 niveles de potencia, se graban
automaticamente una vez finalizada la
configuracién.

Deslice hacia
arribay hacia
abajo

Desliceala
izquierday
laderecha

Haga clic

Programa de cepillado y configuracién de la
aplicaciéon

En la aplicacion de apoyo puede elegir diferentes
programas de cepillado, ademas de personalizar
facilmente su propio programa de cepillado, y
admite actualizaciones de firmware para cepillos
de dientes, de manera que puede obtener
continuamente actualizaciones de rendimiento.

Procedimiento de la recarga

Retire del soporte de la pared la base de carga
del dispositivo y conéctelo al cargador del
teléfono. La alineacion se inicia automatica-
mente cuando la parte inferior del cepillo de
dientes se coloca suavemente sobre [a base. La
pantalla del cepillo de dientes mostrara el estado
de la carga, que suele ser de aproximadamente 2
horas.

(Los parametros recomendados para el cargador
sonentre 5V /1Ay 5V /2A).

Consejos importantes para la recarga

Este dispositivo posee un mecanismo de carga
de alta velocidad, se recomienda colocar el
dispositivo en el soporte de carga solo cuando
sea necesario; cuando no sea necesario, por
favor no coloque el cepillo en la base de carga
durante mucho tiempo, esto puede causar que la
bateria incorporada se descomponga antes de
tiempoy afecte el desempefio.

e Especificaciones del producto

Cepillo de dientes

Nombre oo
eléctrico sénico Oclean

Modelo | Oclean X

Version | Pro

Potencia dela

pieza principal 18w

Recarga
de bateria | Base USB Oclean
Entrada | 5V = 1A
Tiempo de L
funcionamiento 20 Dias (*)
Capacidadde | gq0 \ah
la baterfa
Tiempo de 2 Horas

recarga de bateria

Funcionamiento

estandar GB 39669-2020

Bluetooth | 4.2 Por encima de

* Calculado bajo condiciones de trabajo de2
minutos/vez, 2 veces/dia de estado de trabajo

Siel producto que usted adquiri6 presenta fallos,
por favor entre en contacto con nosotros
Email: service@oclean.com

Fabricante: Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd.

Direccién del fabricante: #32G, Building 3, Dachong
Business Center (west of Tonggu Road and north of
Shennan Avenue), Yuehai Subdistrict, Nanshan District,
Shenzhen, China

Sitio web de la empresa: www.oclean.com

® Fe C€
IPX7 Al K &

@ ON - W

[R] 201190289

10

en este dispositivo estd por debajo de los rangos limite especificado en GB / T 26572-2011.
este dispositivo esta por encima de los rangos limite especificado en GB / T 26572-2011.
encontrar un sustituto, la mayorfa de los materiales amigables con el medio ambiente, por

favor, siéntase libre de usar este producto durante el periodo de proteccién ambiental.

Nota
* Salvo por algunos materiales que en el desarrollo técnico de este producto no se ha podido

(O Cabe notar que el contenido de sustancias toxicas y peligrosas en los materiales utilizados
X Cabe notar que el contenido de sustancias toxicas y peligrosas en un materialutilizado en

on

Plazo de
protecci
del medio
ambiente

10 afios

PBDE

PBB

Cro+

Cd

Sustancias o elementos tdxicos o nocivos

He

Pb

X

Nombre del
accesorio
Motor de
vibracion
Accesorios
Bateria

on

Plazo de
protecci
del medio
ambiente

10 afios

PBDE

PBB

Cré+
O
O

Cd

Sustancias o elementos toxicos o nocivos

He

Pb
O]l O] O
OO0 ] O

O

Nombre del
accesorio
PCBA
Piezas de
plastico
Hardware
FPC




Herzlich willkommen

Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produktes.
Wir empfehlen, dass Sie dieses mit der
unterstitzenden App verwenden, um mehr tiber
das Zéhneputzen zu erfahren.

Wichtige Sicherheitstipps

Es wird empfohlen, dass diese Zahnbiirste nur von
einer Person verwendet wird, die tiber 12 Jahre alt
ist.

Esist normal, sich beim ersten Gebrauch der
Zahnbiirste etwas unwohl zu fiihlen.

Die Zahnbiirste kann nur mit Spezialképfen von
Oclean verwendet werden.

Wir ibernehmen keine Verantwortung hinsichtlich
der Verwendung von Zubehdr von Drittanbietern.

Diese Zahnblirste ist nur zum personlichen
Birsten bestimmt.

Setzen Sie die Zahnbiirste keinem direkten
Sonnenlicht aus.

Bitte schalten Sie die Ladehalterung aus, wenn sie
nicht benutzt wird und bevor diese gereinigt wird.

Nicht empfohlene Verwendung

Personen, die sich gerade einer mundchirur-
gischen Operation unterzogen haben.

Es wird empfohlen, dass Verbraucher, die an
Mundkrankheiten leiden, wie z. B. stark blutendem
Zahnfleisch, vor der Verwendung dieser
Zahnblrste einen Zahnarzt konsultieren.

Personen mit psychischer Instabilitat, Menschen
mit Behinderungen und Personen ohne
entsprechende Erfahrung, sofern das Produkt
nicht unter Aufsicht verwendet wird.

Anleitung

Erstmalige Verwendung

Die Aktivierung erfolgt durch erstmaliges Driicken
der EIN/AUS-Taste der brandneuen Zahnblirste.
(Die Bluetooth-Funktion wird aktiviert und bleibt
eingeschaltet.) Melden Sie sich nach der
Installation in der Oclean-App an, um die
Verbindung und die Einstellungen der Zahnbiirste
abzuschlielen.

Installieren Sie die App- und
Zahnblirsteneinstellungen

Sie konnen die App verwenden, um lhre
Putzprogramme anzupassen. Anschlieftend wird
der Vorgang der Zahnreinigung, Zahnaufhellung
und Zahnfleischmassage in einem einzigen
Putzvorgang automatisch durchgefiihrt. Es ist
nicht erforderlich, die Oclean-App wéhrend des
taglichen Putzvorgangs zu 6ffnen. Offnen Sie die
App stattdessen einfach alle paar Tage, um die
Putzdaten zu synchronisieren.

Direktnutzung ohne App-Einstellungen

Sie konnen die Zahnblrste auch direkt nutzen,
ohne das Gerat mit der App zu verbinden. Sie
verfligt Uber eine Tastbildschirmanzeige und eine
EIN/AUS-Taste. Uber Taststeuerung kann der
Tastbildschirm bedient werden.

Aktiv und Automatischer Schlafmodus

Die Zahnbiirste kann durch Driicken der
EIN-/AUS-Taste aktiviert werden. Wenn nach dem
Biirsten fiinfzehn Sekunden lang kein Einsatz
erfolgt, wird automatisch in den Schlafmodus
gewechselt.

Standardputzplan und Direktes Putzen

Driicken Sie die EIN-/AUS-Taste erneut, nachdem
die Zahnbiirste aktiviert wurde. Sie beginnt mit
dem vorgegebenen "Standardreinigungspro-
gramm" und dauert zwei Minuten.

Putzbereich andern

Wenn die Zahnblrste in Betrieb ist, wird der
Benutzer mit einer Vibration daran erinnert, den
Putzbereich alle 30 Sekunden zu wechseln.

KI-Frequenzreduzierung bei Uberdruck

Wenn die Zahnblirste auf hoher Stufe lduft
(manuelles Einstellen der Starke auf Stufe 24 oder
hoher) und der Benutzer beim Zahneputzen zu
stark driickt, verringert die Zahnblrste
automatisch ihre Betriebsfrequenz, um den
Zahnschmelz und das Zahnfleisch zu schiitzen. Sie
kénnen diese Funktion in der App aktivieren oder
deaktivieren.

Putzleistung

Nach dem Putzen zeigt das Display die effektive
Putzzeit, die Putzpunkte und die Spitzen des
Putzbereichs an.

Modus-Einstellung

Rufen Sie die Modus-Einstellungen auf, indem Sie
auf dem Display nach oben und unten schieben.
Jeder der Modi - wie Reinigung, Whitening und
Massage - hat eine Intensitat von 32 Grad.
Nachdem die neue Einstellung abgeschlossen ist,
wird sie automatisch im Speicher registriert.
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Nach oben/
unten schieben

Nach rechts/
links schieben

Klicken

Putzplan und App-Einstellungen

Sie kénnen Uber die unterstiitzende Oclean-App
ein Putzprogramm auswahlen oder anpassen.
Sie konnen die Firmware auch aktualisieren, um
die Leistung kontinuierlich zu optimieren.

Das Aufladen

Entfernen Sie die Ladestation von der Wandhalter-
un%und schlieRen sie an das Ladegerat des
Mobiltelefons an. Wenn sich die Unterseite der
Zahnbiirste ein wenig tber der Ladestation
befindet, positioniert sie sich automatisch. Auf
dem Display wird der Prozentsatz der Ladung
angezeigt, wenn die Zahnblrste aufgeladen wird.
Ein vollstandiger Ladevorgang dauert normaler-
weise etwa zwei Stunden.

(Empfohlener Adapter:5V/1A - 5V/2A)

Wichtige Aufladetipps

Die Zahnbiirste arbeitet mit einem Schnelllade-
mechanismus. Es wird empfohlen, die Zahnblirste
nur dann auf die Ladestation zu legen, wenn dies
erforderlich ist. Legen Sie die Zahnbiirste nicht fiir
léngere Zeit auf die Ladestation, da dies dazu
fiihren kann, dass der eingebaute Akku vorzeitig
schwécher wird, so dass die Benutzererfahrung
beeintrachtigt wird.

o Spezifikationen

Smart Sonic ElektrischeZahnbiirste
von Oclean

Typ | OcleanX

Produktname

Ausfiihrung Pro
Leistung des

Gegenstands Lew
Ladegerat | Oclean USB Cradle
Eingang 5V = 1A
Servicezeit 20 Tage (%)
Batteriekapazitat 800 mAh
Ladezeit | 2 Stunden

Ausfiihrungsstandard GB 39669-2020

Bluetooth 4.2 Oben

* Bestatigt durch zweimaliges Zahneputzen zu
je 2 Minuten pro Tag.

Wenn bei dem von Ihnen erworbenen Produkt ein
Fehler oder Defekt festgestellt wird, wenden Sie
sich bitte an uns.

E-Mail: service@oclean.com

Hersteller: Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd.

Adresse des Herstellers: #32G, Building 3, Dachong
Business Center (west of Tonggu Road and north
of Shennan Avenue), Yuehai Subdistrict, Nanshan
District, Shenzhen, China

Website: www.oclean.com
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Bemerkungen

(O Dies weist darauf hin, dass der Gehalt an toxischen und geféhrlichen Stoffen in

allen homogenen Materialien dieser Komponente unter dem in GB/T

26572-2011 festgelegten Grenzwert liegt.

X Dies weist darauf hin, dass der Gehalt an toxischen und geféhrlichen Stoffen in

mindestens einem der homogenen Materialien dieser Komponente tiber dem in

GB/T 26572-2011 festgelegten Grenzwert liegt.

* Abgesehen von sehr wenigen Materialien sind die meisten verwendeten

Bitte verwenden Sie dieses Produkt wahrend der Umweltschutzzeit unbesorgt.

Materialien aus technischen Entwicklungsgriinden umweltfreundlich.
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Benvenuto
Grazie per aver acquistato il nostro prodotto.

Ti consigliamo di utilizzarlo con l'app di supporto
per saperne di pit sulla spazzolatura dei denti.

Suggerimenti importanti per la sicurezza

Si consiglia di utilizzare questo spazzolino solo da
una persona di eta superiore a 12 anni.

E normale sentirsi un po'a disagio quando si usa
lo spazzolino per la prima volta.

Lo spazzolino puo essere utilizzato solo con teste
speciali Oclean.

Non ci assumeremo alcuna responsabilita a causa
dell'uso di accessori di terze parti.

Questo spazzolino é destinato esclusivamente alla
spazzolatura personale.

Non é consigliabile che lo spazzolino sia condiviso
con gli altri.

Evitare di esporre lo spazzolino alla luce diretta
del sole.

Si prega di spegnere il supporto di ricarica quando
non éin uso e prima di pulirlo.

Uso non raccomandato

Persone che sono appena state sottoposte a
chirurgia orale per il trattamento.

Si raccomanda che il consumatore che ha
problemi alla bocca, come gengive gravemente
emorragiate, consulti un dentista prima di
utilizzare questo spazzolino da denti.

Le persone che hanno instabilita mentale, coloro
che sono disabili e coloro che non hanno
esperienza pertinente a meno che il prodotto non
sia utilizzato sotto supervisione.

Istruzioni

Primo utilizzo

Lo spazzolino puo essere attivato premendo il
pulsante ON / OFF per la prima volta sullo
spazzolino nuovo di zecca. (La funzione Bluetooth
sara attivata e rimarra attiva.) Dopo aver installato
l'app Oclean, inserisci I'app per completare la
connessione e le impostazioni dello spazzolino.

Installa le impostazioni App e Spazzolino

Puoi usare l'app per personalizzare i tuoi
programmi di spazzolatura. Completa quindi il
processo di pulizia dei denti, sbiancamento dei
denti e massaggio delle gengive automatica-
mente in una sessione di spazzolatura. Non &
necessario aprire ['app Oclean nel processo di
spazzolamento quotidiano. Invece, é sufficiente
aprire ['app ogni pochi giorni per sincronizzare i
dati di spazzolamento.

Uso diretto senza impostazioni dell'app

Puoi anche utilizzare lo spazzolino direttamente
senza collegare il dispositivo all'app.

Ha un display touchscreen e un pulsante ON /
OFF. Offre il controllo touch tramite lo schermo
sensibile al tocco.

Sveglia e sospensione automatica

Lo spazzolino puo essere risvegliato premendo il
pulsante ON / OFF. Quando non ci sono
operazioni 15 secondi dopo il lavaggio, entrera
automaticamente nella modalita di sospensione.

Piano di spazzatura predefinito e spazzolatura
diretta

Premere nuovamente il pulsante ON / OFF dopo
che lo spazzolino € stato risvegliato, iniziera a
funzionare con il "Programma di pulizia standard"
predefinito e durera due minuti.

Cambia area spazzolatura

Quando lo spazzolino funziona, ci sara un
promemoria con vibrazione per ricordare
all'utente di cambiare |'area di spazzolatura ogni
30 secondi.

Riduzione della frequenza Al per sovrapressione
Se lo spazzolino funziona con una forza
considerevole (impostando manualmente la forza
alivello 24 o superiore) e ['utente sta premendo
troppo forte mentre si spazzola, lo spazzolino
ridurra automaticamente la sua frequenza
operativa per proteggere lo smalto e le gengive.
Puoi attivare o disattivare questa funzione
nell'app.

Prestazioni di spazzolatura

Dopo la spazzolatura, il display mostrera il tempo
effettivo di spazzolatura, i punti di spazzolamento
e le area di spazzolatura.

Impostazione della modalita

Entra nella sezione di impostazione della
modalita scorrendo verso |'alto e verso il basso sul
display. Ognuna delle modalita - come Pulizia,
Sbiancamento e Massaggio - ha 32 gradi di
intensita diversi. Una volta completata la nuova
impostazione, verra automaticamente registrata
nella memoria.
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Scorri su/git

Scorri a destra/sinistra

Clic

Piano di spazzolatura e impostazioni dell'app

Puoi scegliere o personalizzare un programma di
spazzolamento tramite I'app di supporto Oclean.
E anche possibile aggiornare il firmware per
aggiornare continuamente le sue prestazioni.

Come caricare

Rimuovere la base di ricarica dal supporto a
parete e collegarla al caricatore del telefono
cellulare. Quando il fondo dello spazzolino viene
posizionato delicatamente sopra la base di
ricarica, si posizionera automaticamente. Il
display mostrera la percentuale di ricarica della
batteria quando lo spazzolino & in carica. Una
ricarica completa richiede in genere circa due ore.
(Adattatore consigliato:5V/1A - 5V/2A)

Suggerimenti importanti per la ricarica

Lo spazzolino funziona con un meccanismo di
ricarica rapida.Si raccomanda di posizionare lo
spazzolino sulla base di ricarica solo quando &
necessario. Si prega di non mettere lo spazzolino
sulla base di ricarica per un lungo periodo, in
quanto potrebbe causare il danneggiamento
prematuro della batteria interna, determinando
probleminell’ esperienzad’ uso.

e Specifiche tecniche

Spazzolino elettrico intelligente

Nome del prodotto e
Sonic di Oclean

Tipo | OcleanX

Versione Pro

Potenza totale 1.8W

Caricabatterie Culla USB Oclean

Ingresso 5V= 1A
Tempo di utilizzo 20 giorni(*)
Capacita della
batreria | 00 AR
Tempo di carica 2 orario

Standard esecutivo GB 39669-2020

Bluetooth | 4.2sopra

* Convalidato da 2 sessioni giornaliere di
spazzolatura di 2 minuti ciascuna.

Se il prodotto acquistato risulta avere un difetto o
un carenza, ti preghiamo di contattarci.
E-mail: service@oclean.com

Produttore: Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd.

Indirizzo del produttore: #32G, Building 3, Dachong
Business Center (west of Tonggu Road and north
of Shennan Avenue), Yuehai Subdistrict, Nanshan
District, Shenzhen, China

Sito Web: www.oclean.com
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Osservazioni

i omogenei di questo componente € inferiore alla quantita limitata

|

specificata in GB / T 26572-2011.

(O Questo indica che il contenuto di sostanze tossiche e pericolose in tutti i
materia

X Questo indica che il contenuto di sostanze tossiche e pericolose in almeno uno

dei materiali omogenei di questo componente é superiore alla quantita limitata

specificata in GB / T 26572-2011.

% Tranne pochissimi materiali, a causa di motivi tecnici nello sviluppo, la maggior

Si prega di utilizzare questo prodotto con fiducia durante il periodo di protezione

ambientale.

]
cg = -
o5 g g
Qe © ©
°s =4 n
os
oo
kel

a8
2 | O] O] O
o

o

=
%3
o
[=4

o

ol 8 O] OO

2
2

8

2
c | o+
ggOOQ

K]

o
©
8l 8] 0|00

B
o

wD‘\

2| O

2 | O | X
2

B s

€ [ R

) o | &

S

S2 e | 8 | £

3 g | 2| S
=

I

CE -

o2
£5 °
i%
el

a
g 100|000

o

=
5
o
c
v | o

g &8 |O]O]O|O
2

8

2
S| &
el &£ OO0 ]|O0O
[

o)

[o)

R o
s 8 0|0

I
3

wv

2100
£ o0
- g | .
€ s |52
2 18| %8 g
z% E_EEE“—
© B | e
©

17



[obpo noxanosats

Cnacnbo 3a NoKyMKy Halero NpogyKTa.

Y7066l 6OMbLIE Y3HATH O YUCTKE 3Y6OB, Mbl
pexKoMeHayeM NCnonb3oBaTh €ro C NporpamMMHbIM
NPUNOKEHNEM NOAAEPHKKM.

BaxHble coBeThbl N0 6e30MacHoCTH

3Ty 3yOHYIO LETKY PEKOMEH/YeTCs MCMOob30BaTh
TONBKO Nnuam cTapuwe 12 ner.

Mpy NepBOM MCMONb30BaHWM 3yBHOM WETKM
HeboNbWOoN ANCKOMMOPT — HOPManbHOE SBNEHME.

3y6Haﬂ WEeTKa MOXET MCMONb30BaTbCA TOMbKO CO
cneunanbHbIMK HacagKaMmn Oclean.

Mbl He HECeM HWKaKO OTBETCTBEHHOCTU 3a
MCMONb30BaHME KaKNX-TM60 CTOPOHHUX
aKceccyapos.

ITa 3ybHas WeTKa NpefHa3Ha4YeHa ToNbKO ANns
JINYHOTO MCMONB30BaHMS.

He pekoMeHfyeTcsi COBMECTHO UCMOb30BaTb
3yOHYIO LWETKY C 4PYrUMU NIIOfbMU.

He nogsepraiiTe 3y6Hy0 WeTKy BO3AEACTBUIO
NPAMbIX COMHEYHbIX NTy4ed.

OTKIOYalTe 3apsARHOE YCTPOICTBO, KOMfa OHO He
Mcnonb3yeTcs, v nepepj ero YUCTKOM.

Vlcnonb3oBaHWe He peKkoMeHayeTcs

NUaM, KOTOpble TONMbKO 4TO NepeHecn
HeMOCTHO-N1LEBOE XMPYypruyeckoe
BMellaTe/IbCTBO;

pEeKOMEHyeTCsl, 4TOObI M0Nb30BaTENb, Y KOTOPOrO
1MeeTcs 3a60neBaHyie MONOCTU PTa, HaNpUMep,
cepbesHast KpOBOTOUMBOCTb [JECEH,
NPOKOHCYNLTUPOBANCS CO CTOMATONOrOM Mepep,
1CMONb30BaHNEM 3TOV 3y6HO LWeTKY;

nnuam ¢ HeCcTabunbHbIM NCUXMYECKIM CcocToAHMeEM,
nHBanngam n nuuam, He MMero MM
COOTBETCTBYIOULErO OMnbITa, eCNv MPOAYKT He
ncnonb3yerca nog Ha6ﬂDAEHM€M.

MHCTpyKUMA

lepBoe ucnonb3oBaHue

3y6Has WEeTKa BKIIOHAETCS HAXaTeM B NepBbli pa3
KHOMKM BK/IIOYEH W1 /BbIK/IOYEHNS Ha HOBOW 3y6HOI
wetke. (PyHkuwms Bluetooth byaeT akTvBrpoBaHa u
OCTaHeTCs BK/OYEHHOI.) Mocne ycTaHoBKM
npunoxenus Oclean BoiguTe B NpUnoxeHue gas
3aBepLIeHUs NOAKNOYEH NS U HACTPOKM 3yOHOM
LWeTKN.

YCTaHOBKa NPUAOKEHIS 11 HAaCTPOEK 3y6HON LWEeTKY
Bbl MOXeTe 1CnoNb30BaTh NPUNOKEHIE AN
HaCTPOEK BallvX NPOrpaMM YNUCTKU. 3aTeM OHO
aBTOMATUYECKM 3 OAWH CEaHC YMCTKU 3aBepLnT
npouecc YNCTKM 3yboB, oTbennBaHus 3y6oB 1
Maccaxa feceH. HeT HeobXoMOCT I OTKPbIBaThL
npunoxeHue Oclean B xofe eXeAHEBHOro npoLecca
YUCTKM. BMECTO 3TOT0 Ka[ible HECKONBKO AHEN
NPOCTO OTKPbIBAKTE NPUIOXKEHNE, YTOBbI
CUHXPOHW3MPOBATb AAHHbIE YMCTKM.

MpsiMoe ncnonb3osaHe 6e3 HaCTPOEK NPUNOXKEHNS!
Bbl Takoke MOXeTe ncnonb3oBaTb 3y6Hy}O LeTKy
HanpsimMyto, 6e3 MOoAKNo4YeHUs YCTPOICTBA K
NPUNOXEHNIO. OHO nmeeT CeHCOprIVI LU/ICI'IJ'IEI\/IN n
KHOMKY BK}'IPOHeHMﬂ/BbIKﬂlO‘-{EHMR. ﬂﬂﬂ ycmo%cma
npeanaraetca CeHCoOpHoe ynpasneHne 4yepes
CEHCOPHBII 3KpaH.

BK/tOYEHMe 1 aBTOMATUYECKUI CISI PEXUM
3Y6HYIO LETKY MOXHO BKHOUYUTb, HAXAB KHOMKY
BK/IOYEHNS/BbIKNOYEHWS. ECn B TeyeHre
NATHAALATY CEKyH/ NOC/e YUCTKM HE BbINOHSETCS
HUKaKWX AeMCTBII, OHa aBTOMAaTUYECKN NepexoanT
B CNSALMI PEXUM.

M@K YCTKM NO YMONYAHUIO W NpsIMast YUCTKa
Mocne BKNOYEHNS 3yBHON LLETKM ellle pa3 HaxMnuTe
KHOMKY BKOYEHWS/BEIKIOYEHNS, MO YMONHaHMIO
OHa HaYyHeT paboTaTb CO CTaHAAPTHOM NPOrpamMMoit
YACTKM 11 BYAET aKTVBHA B TEYEHME 1BYX MUHYT.

VI3MeHeHne 061acTn YnucTkn

Mpu paboTe 3ybHoI WeTku ByaeT nofasaTbCs
curHan ¢ Bubpaumnen 4ns HanoMuHaHus
N0Nb30BATENIO O HEOHXOAMMOCTU CMEHbI 06N1ACTH
YncTKM Kaxable 30 cekyHA,.

YMeHblueHve paboyeit 4acTOTbl NPy U36LITOHHOM
fasneHum

Ecnu 3y6Has weTka paboTaeT nog 3HaYnTeNbHbIM
YCUAMEM (yCuaue yCTaHaBAMBAETCs BPYYHYIO Ha
YPOBHE 24 U/ BbILLE) 1 NONb30BATENb C/INWKOM
CU/bHO HAXMAET BO BPEMS YUCTKH, 3y6Hast LieTka
aBTOMATUYECKM YMEHBLINT CBOKO Paboyyio YacToTy,
4TOGbI 3aWMTUTE IMANb W leCHbI. Bbl MOXeTe
BK/IOYMTB MW OTKKOYNTL 3TY YHKLWMIO B
NPUNOXKEHNN.

HPOI/BBO,D,VITeﬂbHOCTb HYNCTKU

Mocne YnCTKM Ha ancnnee o‘ro6pa3m‘rm
NPOAYKTUBHOE BPEMSA YNCTKN, TOHKN YNCTKN 1
COBETbI M0 061aCTN YNCTKN.

HacTpoiika pexuma

YT0o6bl NepeiiTh B pa3aen HacTpOKM pexuma,
npoBeAuTe NanbLeM No AUCHNE BBEPX U BHU3. Y
KaX[0ro 13 pexmnMoB — «4ucTkar, «OTbenvisaHmne» n
«Maccax» — eCTb 32 CTeneHu NHTEHCVBHOCTH.
Mocne 3aBeplueHns HaCTPOKK NapaMeTpbl
ABTOMATUYECKV BHOCSTCS B NaMsITh.
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MposeauTe
nanslem
BBEpPX/BHU3

MposeanTe
nasnbuem
BMpaBo/BNeBO

HaxmunTe

HaCTpO\\//IKa nnaHa YNCTKU N NPUNoXeHNa

Bbl MOXeTe BbI6paTh UK HACTPOWTL NPOrpammy
YMCTKM Yepes conyTCTBYoLIee NPUNOXKeHe
Oclean. Bbl Takxe MOXeTe 0BHOBNATb NPOLUNBKY,
4TO6bI NOCTOSHHO YNyYLWaTb NPOU3BOANTENLHOCTL
ycTpoiicTBa.

3apagka

CHMMUTE 3apsifiHyI0 NOACTABKY C HACTEHHOTO
KpenneHust 1 NoAKMNOYI1TE ee K 3apsiHOMY
YCTPOWCTBY ANst MObKNbHOrO TenedoHa. Ecnn
AKKypPaTHO MOCTaBNTb 3y6HYIO LETKY OCHOBaHMEM
Ha 3apsAAHYI0 NOACTABKY, OHA BbIPOBHAETCS
aBToMaTM4ecku. Korpa 3y6Has WeTka 3apsikaeTcs,
Ha gucnnee oTobpaxaeTcs NPOLEeHT 3apsiaa. [ins
NOMHOW 3apsigKy 06bIYHO TPebyeTCs MPUMEPHO ABa
yaca.

(PexomeHpyembiii aganTep: 5B/1A-5B/2 A)

BaxkHble coBeTbl N0 3apdaiKe

B 3y6HOM LWeTKe MCNoNb3yeTcs MexaHn3m 6bICTpoi
3apsiaKK. PeKoMeH/yeTCs CTaBUTb 3yGHYIO LeTKy
Ha 3apsiHYI0 NOACTaBKY, TONLKO KOrAa TpebyeTcst
3apsifKa. He octaBnsiiTe 3y6Hy0 WeTKy Ha
3apsAHON NOACTaBKe B TEYEHUE A/IMTENbHOTO
BpeMeHU. ITO MOXET NPrBECTU K

® XapaKTepuCTuKm
HanmerosaHue neKkTpuyeckas 3ybHas WeTka
ToBapa Oclean Smart Sonic
Tun Oclean X
Bepcusa Pro
MouwHocTb
yCTpOiicTBa 18w
3apagHoe
CTPONCTEO USB-konbibenb Oclean
BxogHoe -
HanpshkeHue VA
Bpewms paboTbl 20 nHen (*)
Emkoctb
akkymynsitopa | 800 mAh
[nnTenbHoCTL
3apsAKN 24acos
MprmensieMbln | G 396692020
CTaHgapT
Bluetooth 4.2 BbiWwe

* [laHHble MoNyYeHbl Noc/e NpoBeaeHus 2
€XKeJHEBHbBIX CEaHCOB YNCTKM
NPOAOMKUTENBHOCTHIO MO 2 MUHYThI KX

Ecnu B npuobpeTeHHOM BaMu NpoayKTe
ObHapyxeHa HencnpaBHOCTb 1N AedeKT,
CBAXNTECH C HaMW.

3. noyTa: service@oclean.com

MpowzsoauTens: Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd. (lW3Hbwx3Hb FOHAMHT
VIHpopmaLvoHHble TexHonorun Ko., /1Ta.)

Anpec npoussoauTens: #32G, Building 3, Dachong
Business Center (west of Tonggu Road and north of
Shennan Avenue), Yuehai Subdistrict, Nanshan
District, Shenzhen, China
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Mpumeyanus

QO 3o 0603HaueHe 03HaYaeT, YTO COAEPHaHNe TOKCUYHBIX 1 OMacHbIX BELLECTB BO

BCEX rOMOreHHbIX MaTepmanax 3Toro KOMnoHeHTa MeHblle OrpaHn4eHns,

yKa3aHHoro B cTaHaapTe GB/T 26572-2011.

MWHWMYM B OJHOM 13 FOMOT€HHbIX MaTepuanoB 3TOro KOMNOHeHTa npesbilaeTt

X 370 0603HaYeHVe 03HAYAET, YTO COAIEPXKAaHME TOKCUYHBIX U OMACHBIX BELECTB Kak
orpaH1uyYeHHoe KoNN4YecTBo, yKasaHHoe B cTaHaapTe GB/T 26572-2011.

* BonbWKNHCTBO MCNO/b3yeMbIX MAaTEPUANOB ABNSKOTCSA SKOTOMMYECKN YNCTbIMYK 33

NCKNOYEHVEM KpanHe He!l

60MbLIOrO KONMYecTsa MaTepunasnos, Nony4eHHOro

BCNEeACTBUE TEXHUYECKO 06paboTku.

3T0T NPOAYKT 6e3onaceH ANA UCNONBb30BaHNA B Te4eHNe CPOKa IKOTOTNYeCKHU

6€30MacHOro NCNOb30BaHNS.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu naszej firmy.
Zalecamy korzystanie z urzadzenia z aplikacja
pomocnicza, dzieki ktorej mozna dowiedziec sie
wiecej o szczotkowaniu zebow.

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Zaleca sig, aby szczoteczka do zebow byta
riywana jedynie przez osoby w wieku powyzej 12
at.

Uczucie daskomfortu podczas pierwszego uzycia
szczoteczki jest normalne.

Szczoteczka do zebdw moze byé uzywana jedynie
z koncéwkami firmy Oclean.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
korzystanie z urzadzenia wraz z akcesoriami
innych firm.

Szczoteczka jest przeznaczona wytacznie do
osobistego uzytku.

Nie zaleca sie udostepniania szczoteczki innym
osobom.

Nalezy unika¢ wystawiania szczoteczki na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nalezy wytaczy¢ zasilanie tadowarki, gdy nie jest
ona uzywana, a takze przed jej czyszczeniem.

Nie zaleca sie korzystania z urzadzenia przez

Osoby, ktére wtasnie przeszty zabieg chirurgiczny
w ramach leczenia jamy ustnej.

Zaleca sie, aby osoby cierpigce na choroby jamy
ustnej, takie jak silne krwawienie dziaset,
zasiegnety porady stomatologa zanim zaczna
korzystac z tej szczoteczki do zebdw.

Osoby z zaburzeniami psychicznymi, osoby
niepetnosprawne oraz osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia, chyba ze produkt
jest uzywany pod nadzorem.

Instrukcje

Pierwsze uzycie .

Uaktywnienie nowej szczoteczki do zebow

nastapi po pierwszym nacisnieciu przycisku
WYE.

(Funkcja Bluetooth zostanie aktywowana i
pozostanie wkaczona). Po zainstalowaniu aplikacji
Oclean nalezy otworzy¢ aplikacje, aby zakorczy¢
tworzenie potgczenia oraz konfigurowanie
ustawien szczoteczki do zebow.

Instalowanie aplikacji i konfigurowanie ustawier
szczoteczki do zebow )

Programy szczotkowania zebéw moga zosta¢
dostosowane do potrzeb uzytkownika w aplikacji.
W ten sposdb procesy czyszczenia zebow,
wybielania zebow i masowania dziq]se’: zostana
automatycznie utworzone przez aplikacje
podczas jednej sesji szczotkowania. Nie'ma
potrzeby otwierania aplikacji Oclean podczas
codziennego mycia zebow. Zamiast t%go
wystarczy otworzy¢ aplikacje co kilka dni, aby
zsynchronizowac¢ dane szczotkowania.

Uii/cie bez wczesniejszej konfiguracji ustawien
aplikacji
Ze szczoteczki do zebow mozna tez korzystaé bez
podtaczania urzadzenia do aplikacji. Urzadzenie
posiada ekran dotykowy i przycisk Wk./WYt.
Sterowanie dotykowe jest mozliwe za pomoca
ekranu dotykowego.

Aktywacja i automatyczne ugpienie
Szczoteczke do zebdw mozna aktywowaé przez
naciéniecie przycisku Wk./WYt. Gdy przez 15
sekund po zakonczeniu szczotkowania nie
zostanie podjete zadne dziatanie, urzadzenie
automatycznie przejdzie w tryb uspienia.

Domyslny plan szczotkowania bez korzystania z
aplikacji

Po aktywowaniu szczoteczki do zebdw nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk W./WYt., aby
urzadzenie zaczeto dziata¢ zgodnie z domyslnym
,standardowym programem mycia zebow” ,
ktéry trwa dwie minuty.

Zmiana obszaru szczotkowania

Podczas mycia zebdw wibracje przypominaja
uzytkownikowi o zmianie obszaru szczotkowania
co 30 sekund.

Inteligentna redukcja czestotliwosci wibracji
podczas nadmiernego nacisku

Jesli szczoteczka dziata ze znaczna sitg (w
przypadku recznego ustawienia sity na poziomie
24 [ub wyzszym) i uzytkownik zbyt mocno naciska
na zeby podczas szczotkowania, urzadzenie |
automatycznie zmniejszy czestotliwos¢ drgart w
celu ochrony szkliwa i dzigset. Funkcje te mozna
whaczyé lub wytaczyé w apqlikach

Skutecznosé szczotkowania

Po umyciu zebow W&/éwiet\acz pokaze czas
efektﬁ/wnego szczotkowania, punkty szczotkowa-
nia i koncowki obszaru szczotkowania.

Ustawianie trybu )

Przejdz do sekcji ustawier trybu, przesuwajac w
goreiw dotna wyswietlaczu. Kazdy z trybow,
takich jak czyszczenie, wybielanie i masaz, ma 32
stopnie intensywnosci. Po ukonczeniu ustawiania
nowe ustawienie automatycznie zarejestruje sie w
pamieci.
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Przesur w gore /
w dot

Przesun w prawo /
w lewo

Kliknij

Plan szczotkowania i ustawienia aplikacji

Mozesz wybra¢ lub dostosowac¢ program
szczotkowania za pomoca aplikacji towarzyszacej
Oclean. Mozesz takze uaktualni¢ oprogramowan-
ie, aby stale aktualizowac jego wydajnos¢.

Jak tadowa¢

Wyjmij podstaw Iaduﬂaca z uchwytu $ciennego i
podtacz ja do tadowarki telefonu komérkowego.
Dolna cze$¢ szczoteczki do zebdw umiesé
delikatnie nad podstawa tadujaca, a ta
automatycznie sie ustawi. Wyswietlacz pokaze
procent mocy podczas tadowania szczoteczki do
ze%éyv. Petne tadowanie trwa zwykle okoto dwéch
odzin.
%Zaleca ny adapter: 5V/1A - 5V/2A)

Wazne wskazowki dotyczace tadowania

Szczoteczka obstuguje mechanizm szybkiego
tadowania. Zaleca sie umieszczanie szczoteczki
na podstawie tadujacej tylko wtedy, gdy jest to
konieczne. Nie nalezy odktada¢ szczoteczki na
baze tadujaca na dtuzszy czas, poniewaz moze to
spowodowac przedwczesne zuzywanie sie
wbudowanej baterii, co wptywa negatywnie na
skutecznos¢ dziatania urzadzenia.

o Specyfikacje

Elektryczna szczoteczka do
zeboéw Oclean Smart Sonic
Oclean X

Nazwa produktu

Typ

Wersja Pro

Moc | 1.8w
tadowarka | Oclean USB Cradle
Wejscie | 5v= 1A

Zywotnosé baterii (*) | 20dni (poziom 1),40 dni (poziom 32)

Pojemnos¢ baterii | 800 mAh
Czastadowania | 2 godziny
otandard GB 39669-2020
wykonawczy
Bluetooth | 4.2 powyzej

* Zatwierdzone przez 2 codzienne sesje
szczotkowania po 2 minuty kazda.

Jesli okazato sie, ze zakupiony produkt ma wade
lub defekt, skontaktuj sie z nami.
Email: service@oclean.com

Producent: Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd.

Adres producenta:

#32G, Building 3, Dachong Business Center (west
of Tonggu Road and north of Shennan Avenue),
Yuehai Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen,
China

Strona internetowa: www.oclean.com
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(O To oznacza, ze zawartos¢ substancji toksycznych i niebezpiecznych we wszystkich

jednorodnych materiatach tego sktadnika jest mniejsza niz limit okreslony w GB/T

26572-2011.
X To oznacza, ze zawarto$é toksycznych i niebezpiecznych substancji w co najmniej

jednym z jednorodnych materiatéw tego sktadnika jest wigksza niz limit okreslony

w GB/T 26572-2011.

* Wiekszo$¢ uzytych materiatow jest przyjazna dla $rodowiska, z wyjatkiem bardzo

niewielu materiatéw zastosowanych ze wzgledow technicznych.

Smiato uzywaj tego produktu w okresie ochrony srodowiska.

Ochrona

srodowiska
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